Załącznik nr 1 do SIWZ

............................................	            		              ..............................., dnia ...................... 2020r.
  (nazwa i adres Wykonawcy)

Oznaczenie sprawy (numer referencyjny):
ZP/2/WA/2020, CRZP/61/001/U/20

OFERTA
Politechnika Gdańska
Wydział Architektury 
ul. Gabriela Narutowicza 11/12
80-233 Gdańsk

Nawiązując do ogłoszenia o zamówieniu prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego 
o wartości poniżej 214 000 euro pn:
 
Usługa tłumaczenia oraz korekty językowej (proofreadingu) na potrzeby      
                Wydziału Architektury Politechniki Gdańskiej

Ja/My niżej podpisany(i): 

imię .......................... nazwisko .........................

imię .......................... nazwisko .........................

działający w imieniu i na rzecz:
	Pełna nazwa :


e-mail:

	Adres:


	REGON: 
NIP:
	Wykonawca jest małym/średnim przedsiębiorcą:
TAK*/NIE*

	Nr telefonu: 
	Nr faksu (jeśli wykonawca posiada):

	Nazwa banku: 
	Nr rachunku bankowego: 


1. Oferuję(emy) realizację przedmiotu zamówienia zgodnie z zapisami SIWZ 


za cenę brutto: ………………………………………………. zł
(cena musi być wyrażona liczbowo, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku), w tym podatek VAT*.
*niepotrzebne skreślić

Cena brutto obejmuje:

	Lp.
	Przedmiot zamówienia
	Liczba stron
	Cena jednostkowa brutto
w [zł]
	Wartość brutto zam.podst. 
w [zł]
(kol. 3 x kol. 5)
	Wartość brutto zam. opcja 
w [zł]
(kol. 4 x kol. 5)

	
	
	Zamówienie podstawowe
	Zamówienie w ramach opcji
	Ogółem
	
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	5
	7
	8

	1.
	Tłumaczenie                      z języka polskiego na język angielski
	50
	50
	100
	
	
	

	2.
	Korekta językowa (proofreading) artykułów naukowych wykonana przez Native’a Speakera
	500
	500
	1000
	
	
	

	SUMA (odrębnie dla zamówienia podstawowego i odrębnie dla zamówienia w ramach opcji) : 
	
	

	RAZEM BRUTTO (zamówienie podstawowe oraz w ramach opcji): 
	



Cena oferty obejmuje wszystkie elementy cenotwórcze, wynikające z zakresu i sposobu realizacji przedmiotu zamówienia, określone w SIWZ. Koszty poniesione przy realizacji zamówienia, nie uwzględnione w cenie oferty, nie będą obciążały Zamawiającego. 

Oferowany przedmiot zamówienia spełnia wszystkie wymagania Zamawiającego określone 
w SIWZ.

2. Oświadczam(y), że 

	Oferowany termin wykonania tłumaczenia 
z języka polskiego na język angielski   wynosi:
Pod pojęciem termin wykonania tłumaczenia/ korekty językowej Zamawiający rozumie termin wykonania zamówienia częściowego na usługę wyrażony w dniach roboczych, liczony od dnia przesłania przez Zamawiającego (drogą elektroniczną) tekstu do tłumaczenia do dnia realizacji zamówienia potwierdzonego protokołem zdawczo-odbiorczym bez uwag.
Przez dni robocze Zamawiający rozumie dni od poniedziałku do piątku, z wyłączeniem sobót oraz dni ustawowo wolnych od pracy.

	
…………. dni roboczych (zgodnie z kryteriami oceny ofert określonymi w rozdz. XIV SIWZ)
Powyższy termin dotyczy zamówień realizowanych w ramach zamówienia podstawowego jak i zamówień realizowanych 
w ramach prawa opcji.





3. Oświadczam(y), że zapoznaliśmy się ze Specyfikacją Istotnych Warunków Zamówienia, nie wnosimy do jej treści zastrzeżeń i uznajemy się za związanych określonymi w niej postanowieniami i zasadami postępowania.

4. Oświadczam(y), że zapoznaliśmy się z postanowieniami umowy, której wzór stanowił załącznik nr 5a                i 5b do SIWZ. Nie wnosimy do jej treści zastrzeżeń. Zobowiązujemy się w przypadku wyboru naszej oferty do zawarcia umowy na określonych w niej warunkach,  w terminie i miejscu wyznaczonym przez Zamawiającego.

5. Oświadczam(y), że uzyskaliśmy informacje niezbędne do przygotowania oferty.
6. Oświadczam(y), że wypełniłem obowiązki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODO wobec osób fizycznych, od których dane osobowe bezpośrednio lub pośrednio pozyskałem w celu ubiegania się o udzielenie zamówienia publicznego w niniejszym postępowaniu*.
* Uwaga! W przypadku, gdy Wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych niż bezpośrednio jego dotyczących lub zachodzi wyłączenie stosowania obowiązku informacyjnego, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO treści oświadczenia Wykonawca nie składa (treść oświadczenia należy usunąć np. przez jego wykreślenie). 
7. Uważam(y) się za związanych niniejszą ofertą w okresie wskazanym w rozdz. X ust. 1 SIWZ. 

8. Akceptuję(emy) warunki płatności zawarte we wzorze umowy.

9. Oświadczam(y), iż tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów o zwalczaniu nieuczciwej

konkurencji stanowią informacje zawarte w ofercie na stronach  nr: ……………… , które nie mogą   być udostępniane*. Do oferty załączamy uzasadnienie zastrzeżenia przez nas informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa* (jeżeli dotyczy).

          
10. Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (wypełnić, jeżeli dotyczy)
Jako Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia oświadczamy, że dla potrzeb niniejszego zamówienia, zgodnie z art. 23 ust. 2 ustawy Pzp, ustanowiliśmy 
pełnomocnika, którym jest …………………………………………………………………… .
Powyższe dane osobowe udostępniane są przez strony sobie wzajemnie, na podstawie 
art. 6 ust. 1 lit. b), c) i f) RODO.


11. Informacja dotycząca powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego (wypełnić wyłącznie w przypadku, gdy dotyczy Wykonawcy)

Na podstawie art. 91 ust. 3a ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo Zamówień Publicznych 
(t.j. Dz.U. z  2019 r. poz.1843), zwanej dalej ustawą Pzp, informuję (-emy), że:

wybór naszej oferty będzie prowadzić do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług (t.j. Dz. U. z 2020 r. poz. 106) w niżej wymienionym zakresie:

…………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………

(należy wskazać nazwę (rodzaj) usługi, której świadczenie będzie prowadzić do powstania obowiązku podatkowego 
u Zamawiającego)

Wartość usług wskazanych powyżej, których świadczenie będzie prowadzić do powstania obowiązku podatkowego u Zamawiającego (wartość bez kwoty podatku):


……………………………………………. zł.

(słownie złotych: ................................................................................................)

W przypadku, gdy wykonawca nie poinformuje Zamawiającego jednoznacznie, że wybór oferty będzie prowadzić do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający uzna, iż wybór jego oferty nie będzie prowadził do takiego obowiązku.


12. Jeżeli w okresie związania ofertą nastąpią jakiekolwiek znaczące zmiany sytuacji przedstawionej w naszych dokumentach załączonych do oferty, natychmiast powiadomimy o nich Zamawiającego.

13. Załącznikami do niniejszej oferty, stanowiącymi jej integralną część są:

1) ………………………………………………………………………………………………………….
2) ………………………………………………………………………………………………………….
3) ………………………………………………………………………………………………………….
*niepotrzebne skreślić

                                                --------------------------------------------------
                                                                                                 (podpis i pieczątka osoby/osób upoważnionych 
          		                                                                          do reprezentowania wykonawcy)













..................................................                                                                                                        
     (pieczątka Wykonawcy) 

OŚWIADCZENIE – JEDNOLITY DOKUMENT

I. INFORMACJE NA TEMAT POSTĘPOWANIA O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA
Postępowanie o zamówienie publiczne nr ZP/2/001/U/20, CRZP/61/001/U/20
Tytuł postępowania: Usługi tłumaczenia oraz korekty językowej (proofreadingu) dla Wydziału Architektury Politechniki Gdańskiej 

II. INFORMACJE NA TEMAT WYKONAWCY (WYPEŁNIA WYKONAWCA)
1. Czy wykonawca jest mikroprzedsiębiorstwem bądź małym lub średnim przedsiębiorstwem[footnoteRef:1]? [1:  Por. zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczące definicji mikroprzedsiębiorstw oraz małych i średnich przedsiębiorstw (Dz.U.      L 124 z 20.5.2003, s. 36). Te informacje są wymagane wyłącznie do celów statystycznych. 
Mikroprzedsiębiorstwo: przedsiębiorstwo, które zatrudnia mniej niż 10 osób i którego roczny obrót lub roczna suma bilansowa nie przekracza 2 milionów EUR.
Małe przedsiębiorstwo: przedsiębiorstwo, które zatrudnia mniej niż 50 osób i którego roczny obrót lub roczna suma bilansowa nie przekracza 10 milionów EUR.
Średnie przedsiębiorstwa: przedsiębiorstwa, które nie są mikroprzedsiębiorstwami ani małymi przedsiębiorstwami i które zatrudniają mniej niż 250 osób i których roczny obrót nie przekracza 50 milionów EUR lub roczna suma bilansowa nie przekracza 43 milionów EUR.] 

[     ] Tak     [    ] Nie
2. Czy wykonawca bierze udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia wspólnie z innymi wykonawcami? (Zwłaszcza w ramach grupy, konsorcjum, spółki joint venture lub podobnego podmiotu)   
[    ] Tak     [    ] Nie
Jeżeli tak:
1) Proszę wskazać rolę wykonawcy w grupie: …………………………….…………………………………….
2) Proszę wskazać pozostałych wykonawców biorących wspólnie udział w postępowaniu o udzielenie          zamówienia: ………………………………………………………………………………………………………
3) W stosownych przypadkach nazwa grupy biorącej udział: …………………………..............................
Uwaga: W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, jednolity dokument składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.  
3. Osoby upoważnione do reprezentowania Wykonawcy, o ile istnieją:
Imię i nazwisko ………………………………………………………………………………………………………
Stanowisko/Działający(-a) jako: ………………………………………….....................................................
Adres pocztowy: …………………………………………………………………………………………………….
Telefon: ………………………………………………………………………………………………………………
Adres e-mail: ………………………………………………………………………………………………………..
W razie potrzeby proszę podać szczegółowe informacje dotyczące przedstawicielstwa (jego form, zakresu, celu itd.): …………………………………………………………………………………………………..
   Powyższe dane osobowe udostępniane są przez strony sobie wzajemnie, na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b), c) i f) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 roku w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE. L. z 2016 r. nr 119, str. 1; zm.: Dz. U. UE.L. z 2018 r. Nr 127, str. 2), zwanego dalej RODO.
4. Oświadczam, że:
1) nie zachodzi wobec mnie żadna z podstaw wykluczenia, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13 - 22 i ust. 5 pkt 1, 4 i 8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity Dz.U. z 2018r. poz. 1986 z późn. zm.), zwanej dalej „ustawą”, 
2) spełniam warunki udziału w postępowaniu określone w rozdziale V SIWZ.
5. Oświadczam, że zachodzą w stosunku do mnie podstawy wykluczenia z postępowania na podstawie art. …………. ustawy Pzp (podać mającą zastosowanie podstawę wykluczenia spośród wymienionych w art. 24 ust. 1 pkt 13-14, 16-20 lub ust. 5 pkt 1, 4 i 8 ustawy). Jednocześnie oświadczam, że w związku z ww. okolicznością, na podstawie art. 24 ust. 8 ustawy podjąłem następujące środki naprawcze: …………………………………………………………………
Uwaga: Jeżeli sytuacja opisana w pkt 5 nie dotyczy Wykonawcy, należy przekreślić ten pkt w całości.
6. Czy wykonawca polega na zdolności innych podmiotów w celu spełniania warunków udziału w postępowaniu określonych w rozdziale V SIWZ? 
[    ] Tak   [    ] Nie 
Jeżeli tak, proszę podać nazwy (firm) tych podmiotów, adresy, NIP/PESEL, KRS/CEIDG oraz zakres, w jakim powołuje się na ich zasoby: ……………………………………………………………………………… 
7. Oświadczam, że wskazany w pkt 6 podmiot spełnia warunki udziału w postępowaniu zgodnie z art. 22 ust. 1 pkt 2 ustawy w zakresie wskazanym w pkt 6, a także nie zachodzi wobec niego żadna z podstaw wykluczenia, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13 - 22 i ust. 5 pkt 1, 4 i 8 ustawy.
8. Czy wykonawca zamierza zlecić osobom trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek części zamówienia?  
[    ] Tak    [    ] Nie
Jeżeli tak i o ile jest to wiadome, proszę podać część zamówienia, która zostanie powierzona podwykonawcom oraz nazwy (firm) tych podwykonawców - zgodnie z art. 36b ust. 1 ustawy, adresy, NIP/PESEL, KRS/CEIDG.
…………………………………………………………………………………………………………………………..
9. Oświadczam, że wobec wskazanego w pkt 8 podwykonawcy nie zachodzi żadna z podstaw wykluczenia,                  o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13 - 22 i ust. 5 pkt 1, 4 i 8 ustawy.
10. W przypadku dostępności oświadczeń lub dokumentów, o których mowa w rozdziale VII pkt 2 oraz w pkt 16 ppkt 1) SIWZ w formie elektronicznej pod określonymi adresami internetowymi ogólnodostępnych i bezpłatnych baz danych, należy podać adres internetowy, wydający urząd lub organ, dokładne dane referencyjne dokumentacji:  ……………………………………………………………………….

11. W przypadku, gdy oświadczenia lub dokumenty, o których mowa w pkt 10, znajdują się w posiadaniu Zamawiającego, należy podać, o ile są one aktualne, które z nich posiada Zamawiający wskazując dokładne dane referencyjne (np. nazwa oświadczenia/dokumentu, nr postępowania itp.): ….…………………………
12. Oświadczam, że informacje podane powyżej są dokładne i prawidłowe oraz że zostały przedstawione z pełną świadomością konsekwencji poważnego wprowadzenia w błąd.
13. Oświadczam, że jestem w stanie, na żądanie i bez zwłoki, przedstawić zaświadczenia i inne rodzaje dowodów w formie dokumentów, z wyjątkiem przypadków, w którym Zamawiający ma możliwość uzyskania odpowiednich  dokumentów potwierdzających bezpośrednio za pomocą bezpłatnej krajowej bazy danych  w dowolnym państwie członkowskim[footnoteRef:2].  [2: 	Pod warunkiem że wykonawca przekazał niezbędne informacje (adres internetowy, dane wydającego urzędu lub organu, dokładne dane referencyjne dokumentacji) umożliwiające instytucji zamawiającej lub podmiotowi zamawiającemu tę czynność. W razie potrzeby musi temu towarzyszyć odpowiednia zgoda na uzyskanie takiego dostępu. ] 

14. Wyrażam zgodę na to, aby Politechnika Gdańska uzyskał dostęp do dokumentów potwierdzających informacje, które zostały przedstawione powyżej, na potrzeby postępowania o udzielenie zamówienia: (nazwa postępowania: Usługa tłumaczenia oraz korekty językowej (proofreadingu) dla Wydziału Architektury Politechniki Gdańskiej, numer referencyjny ZP/2/001/U/20, CRZP/61/001/U/20. 

    ……………………………………… 		              …………………………………………………..
       Miejscowość, data 			                 pieczątka i czytelny podpis Wykonawcy

Załącznik nr 3 do SIWZ


........................................		            		                    ..............., dnia .............r.
  (pieczątka Wykonawcy)
Oznaczenie sprawy (numer referencyjny: ZP/2/001/2020, CRZP/61/001/U/20

Oświadczenie wykonawcy 
składane na podstawie art. 24 ust. 11  ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. 
 Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2019r., poz. 1843), 
zwanej dalej ustawą Pzp 

DOTYCZĄCE PRZYNALEŻNOŚCI LUB BRAKU PRZYNALEŻNOŚCI 
DO TEJ SAMEJ GRUPY KAPITAŁOWEJ

Na potrzeby postępowania o udzielenie zamówienia publicznego pn. „Usługa tłumaczenia i korekty jezykowej (proofreading’u) dla Wydziału Architektury Politechniki Gdańskiej”
(nazwa postępowania), oświadczam, co następuje:

· Nie należę do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy Pzp,                                          z wykonawcami, którzy złożyli oferty w przedmiotowym postępowaniu*.
· Należę do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy Pzp, 
z następującymi wykonawcami, którzy złożyli oferty w przedmiotowym postępowaniu*:
1. …………………………………………………………………………………………………

1. …………………………………………………………………………………………………

1. …………………………………………………………………………………………………


Wykonawca wraz ze złożeniem oświadczenia może przedstawić dowody, że powiązania z innym wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
*niepotrzebne skreślić
                                                                       --------------------------------------------------
                                                                                   (podpis i pieczątka osoby/osób upoważnionych 
          		                                      do reprezentowania Wykonawcy)
UWAGA:
 Wykonawca przekazuje  zamawiającemu wypełnione  Oświadczenie w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia na stronie internetowej „Informacji z otwarcia ofert”.
Wraz ze złożeniem ww Oświadczenia, wykonawca może przedstawić dowody, że powiązania z innymi wykonawcami nie prowadzą do zakłóceń konkurencji w postępowaniu o udzielenie zamówienia.









DOKUMENT SKŁADANY NA WEZWANIE ZAMAWIAJĄCEGO

Załącznik nr 4 do SIWZ 



..................................................                                                                                                        
     (pieczątka Wykonawcy)                                                    
       
Oświadczenie
o braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8

do postępowania o zamówienie publiczne na:
Usługa tłumaczenia oraz korekty językowej (proofreadingu) dla Wydziału Architektury Politechniki Gdańskiej
Oświadczam, że: 
*|_| nie został wydany wobec mnie prawomocny wyrok sądu lub ostateczna decyzja administracyjna o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne

[bookmark: Wybór2]*|_| został wydany wobec mnie prawomocny wyrok sądu lub ostateczna decyzja administracyjna o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne.
W przypadku wydania takiego wyroku lub decyzji, należy przedstawić Zamawiającemu dokumenty potwierdzające dokonanie płatności tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcia wiążącego porozumienia w sprawie spłat tych należności.




.........................., dnia .................... r.


…………....................................................
(pieczątka i podpis Wykonawcy)

* odpowiedni kwadrat zaznaczyć znakiem X



ZP/2/001/U/20, CRZP/61/001/U/20
	[bookmark: _Toc944870]         Załącznik nr 6 do SIWZ

WYKAZ USŁUG 

(korekta językowa minimum 3 publikacji w czasopismach zagranicznych indeksowanych                                                              w JCR lub SCOPUS w języku angielskim o objętości łącznej nie mniejszej niż 30 stron formatu A4)




	Lp.
	Przedmiot zamówienia 
	Data 
(rozpoczęcie-zakończenie) usług wykonanych/wykonywanych
(dd/mm/rr)
	
Wartość zamówienia 
	Podmiot, na rzecz którego usługa została wykonana/ jest wykonywana)
	1. Nazwa czasopism, numer wydania, strony
2. Data publikacji 
3. Objętość publikacji (ilość stron) 

	1st 
	
	
	
	
	1. ………….
2.  ..…………
3. ……………

	2nd 
	
	
	
	
	1. ………….
2.  ..…………
3. ……………

	3. 3
	
	
	
	
	1. ………….
2.  ..…………
3. ……………

	
	
	
	
	
	1. ………….
2.  ..…………
3. ……………

	
	
	
	
	
	1. ………….
2.  ..…………
3. ……………



UWAGA: Do wykazu należy załączyć dowód, określający czy ta usługa została wykonana lub jest wykonywana należycie zgodnie z zapisami rozdziału VII pkt 2 ppkt. 1 lit. b) SIWZ





.........................................							       …….............................................
 (miejscowość, data)							 (podpis i pieczątka osoby upoważnionej do reprezentowania Wykonawcy)
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 Załącznik nr 7 do SIWZ

WYKAZ OSÓB, 
SKIEROWANYCH PRZEZ WYKONAWCĘ DO REALIZACJI ZAMÓWIENIA
Wykaz potwierdzający spełnianie wymaganego przez Zamawiającego warunku dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia opisanymi                    w rozdziale V pkt 1 ppkt 3 lit. a SIWZ 


	Lp.
	Osoby uczestniczące w wykonaniu zamówienia 
	Imię i nazwisko 
	Kwalifikacje zawodowe i wykształcenie (należy podać rodzaj i kierunek ukończonych studiów, posiadany certyfikat  językowy jakim legitymuje się osoba, uprawnienia tłumacza przysięgłego, język ojczysty tłumacza i weryfikatora) 
	Doświadczenie (należy podać tytuł i tematykę tłumaczonego teksu specjalistycznego technicznego lub tekstu prawniczego) 
	Informacja o podstawie do dysponowania tymi osobami np. umowa o pracę, umowa zlecenia itp.

	1
	2
	3
	4
	5
	

	1.

	Tłumacz języka angielskiego 
	
	
	
	

	2.

	Native speaker języka angielskiego
	
	
	----------------------------
	


Oświadczam, że wskazane uprawnienia, jakie posiadają wyżej wymienione osoby, są aktualne.



.........................................							                                                                      ……..............................................
       (miejscowość, data)							                                                   (podpis i pieczątka osoby upoważnionej do reprezentowania Wykonawcy)
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